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1 Gustave Flaubert
2 Félicité
3 Vatican
4 cardinal
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1 Stephen Jay Gould
2 Non- Overlapping Magisteria (NOMA)
3 the numinous
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1 Ayaan Hirsi Ali
2 Victor Stenger
3 Lawrence Krauss
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1 Jerry Coyne
2 Michael Shermer
3 A. C. Grayling
4 Dan Barker
5 Atheist Alliance International
% Robin Elisabeth Cornwell
7 Global Atheist Convention
8 https://www.youtube.com/watch?v=sOMjEJ3J05Q
23

I3 13 e sas s 55 QRN &) 0 4 5 0 Jiate translationsproject.org cole ;s aer 5 )



https://translationsproject.org/

}Q;fl".:.:.a}:;'635)6333QG)Q\)QTJL&.\Q.éjfj}}:fjb.wb&).ﬂ:;{gx}ﬁdmf
e (6 8 5T il e o DS ol 53 9y e

5 2,00 eils £ 4 5L Lo Sy i oS S ook opl p s Sl e sl ol e 1
J{JJL;\aJAS}:}&Mé)ApQT@@&AUMl{JK): Lg‘cjbt.elijﬁigb)’\b'-‘c\fg;mg(jy
3, u::y/@,zﬁ;}g;f.mmmﬁommgﬂyﬁ/@b@}u.mpmu
j‘a‘ﬁjdﬁjgw‘j‘jbﬁob)r&ﬂJﬂwﬁ@ﬁ‘d‘fﬁjl{.dfﬁ
32 0T o )13 oy 3550 ) sl 3 Dl gidgo 5 il aals IS o3 5550 4 (855
655 3 oyl ol (SKan LT s atalS <oy 4> OleddMe 31 (glo)3 5 S sl Jo sl
ol Bl Blge p 35se onl 5> Dplas Sl wils oo oa 01K sl el S 0
sl OLS

(i o 035 5 5 03,08 o 89S sl el ass &K sl oS g el S s ) S
st S ole 1008 Olg o OT Sl o 58T 31 Susl asls 5 Sew glac sl 4
5 sie 050k ghto OT (slr Olds jir . Sbilesbias olSials OT 5 Lo 5l 50kege Ol oo ¢ ot
5 03 3 0l E g ol (GGG Sl s 23l Slad BB (5l shae mlaw ¢ 515
o oS Ul 55K 03 5 @ b1, 0T a8 — 2edS Glownad 55 5 5 515 5 ¢ Slaileas Jl=
Al ad A dal g 5 e 00ls md 5 OT 51 e 6 5 el Slaler &S s gl )
AbOLE o bl oy eyl s s D 4 ) Okl 5l S 0K

il OT e o) 90 o

! https://www.youtube.com/watch?v=n7IHU28aR2E
24

I3 13 e sas s 55 QRN &) 0 4 5 0 Jiate translationsproject.org cole ;s aer 5 )



https://translationsproject.org/

O 4 sl ol 53 Sl g 4 3 S8 (S < 50> slanladsys LT sl 4

O
0’0

j;:m,s,wru,wLﬁiuﬁrp\f@gwnvdu,gguoyy@%yéi
s s &l 5 o3 oriitslezs] & Sl e 3 wlaly ol 53 g (S
(et 1B 0GB (K el s g (S J s OleST SILG
VP 28 51 e S Wloslsl 0L > 4 S8 4 (Koo iS5 Jools oy Sl s
S it Sy S5 L S < 50> Qﬁ‘gﬁg‘ﬁ@’-m@. 2y 4l cpled Jlu sl
S o3 ar B s g 1l (oS g S Ul S5 o5 pleaT Lis 4 ,SaLS
&Jw\ogﬂj\;wL;,\sq;ugdfsus,@p,b@Lks@;‘uu/,b;r_;ﬁ
" Jie sl 3l Bt sl g po g ol LT ol o ) Jtatir ST ST L5006 e s

§ s

LAQTA;%;GAJ JJ}TGA QLAQKL;; Lg‘j’ b &)u\.& g‘c«&)vf &Tibj.}» ;.)L'SJJ ‘g:)ifw d)lf
. . . . . & . . /..~ & . . . . 77 D
Sl s g5 e VL (e Oy Ll SleS (Sadds o i Sl S LB

s . o e & u e o .
&ﬁd‘fﬁ&ﬁ‘\%-}.k‘aé;@MJJ?)‘JQJ{\)QK)LLN‘JZO—J%-ML:.«#CLSC‘M

1 physical constants
2 evolution
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4 Carl Sagan, Pale Blue Dot: A Vision of the Human Future in Space (New York: Random House, 1994).
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1 Copernicus
2 Galileo
3 archbishop
4 James Ussher
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! mass extinction
2 permian period
3 Charles Darwin
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1 dark matter
2 revelation
3 Bronze Age
4 dogma
5 Pope Pius Xl
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1 Kenneth Howell
2 John Henry Cardinal Newman Institute of Catholic Thought
3 University of lllinois
4 Mary’s assumption
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1 Pope Benedict XIV
2 Catholic Encyclopedia
3 purgatory
4 Errors
5 Albigenses
6 Waldenses
7 Hussites
8 Apostolici
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! Martin Luther
2 John Calvin
3 http://www.catholic.org/encyclopedia/view.php?id=9745
4 Moses
5 Aaron
6 land of promise
7 David
8 Uriah the Hittite
9 Uriah
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! constellations
2 planetesimal
3 galaxy
4 order of magnitude
5 matter
6 atom
7 element
8 isotope
9 mass
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Y molecule
2 spatial relation
3 macromolecule
4 X-ray
5 crystal
5 protein
7 embryo
8 gene
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2 aardvark

3 Homo sapiens
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5 Christopher Wren
% radio telescope
7 very large array
8 Hubble orbiting telescope
9 spacecraft
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1 CERN
2 Rosetta mission
3 comet
4 LIGO instruments
5 gravitation waves
6 proton
7 cosmology
8 Proxima Centauri
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1 African savanna
2 satnav
3 satellite
43D printing
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! Fred Hoyle, The Black Cloud (London: Heinemann, 1957)
2 science-fiction
3 Dave Weichart
4 Christopher Kingsley
5 astrophysicist
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Press, 2012)
2 quantum
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3 Penn and Teller
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1 Deb Roy
2 MIT Media Lab
3 Scientific American
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1 Cambrian Explosion
2 Daniel C. Dennett and Deb Roy, ‘Our transparent future’, Scientific American, March 2015.
3 zoologist
4 Andrew Parker
5 tree of life
6 Andrew Parker, In the Blink of an Eye: How Vision Sparked the Big Bang of Evolution (New York: Basic Books,
2003).
7 Dennett and Roy, ‘Our transparent future’, p. 67.Dennett and Roy, ‘Our transparent future’, p. 67.
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! quorum sensing

2 sacrificial anode

3 cathodic protection system
4 zinc

5 sacrificial plate

6 John the Baptist

7 Salome
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! bronze
2 brass
3 electron
4 alloy
5 galvanic
6 extremism
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Larmsrace
2 polarization
3 Christopher Hitchens, God Is Not Great: How Religion Poisons Everything (New York: Twelve Books, 2007).
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2 ex cathedra
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! microcephaly
2 mosquito
3 Zika
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1 Daniel C. Dennett, Breaking the Spell: Religion as a Natural Phenomenon (New York: Viking Adult, 2006).
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L secular
2 superstition
3 Tarig Ramadan
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2 Francis Collins, The Language of God (New York: Free Press, 2006).
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3 communist
4 the White House
5 Kremlin
6 Larry Craig
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! alternative medicine
2 acupuncture
3 medieval
4 Washington Post
5 horoscope
6 astrology
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3 Jewish Hellenist
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! Center for Inquiry
2 John Brockman
3 Brockman, Inc.
4 Max Brockman
5 Russell Weinberger
6 Michael Healey
7 Hilary Redmon
8 Penguin Random House
9 Susanna Wadeson
10 editor
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1 Sara Lippincott
2 copyediting
3 Gillian Somerscales
4 Andy Ngo
5 Robyn E. Blumner
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